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HEP - Operator prijenosnog sustava d.o.o., Zagreb, Kupska 4, (u daljnjem tekstu: 
Operator prijenosnog sustava) kojeg zastupa direktor doc.dr.sc. Dubravko Sabolić, 
 

OIB: 13148821633 
žiro-račun: 2340009-1110177451 otvoren kod Privredne banke Zagreb 
 

i 

______________________________________________________, (u daljnjem tekstu: 
SOZO-subjekt odgovoran za odstupanje) kojeg zastupa _________________________ 
EIC KOD: ____________________ 

OIB:_____________        
žiro-račun:__________________ otvoren kod _______________ 
i koji kao energetski subjekt posjeduje važeću Dozvolu za obavljanje sljedećih 
energetskih djelatnosti: __________________________________ 
 

sklopili su 

 

UGOVOR O ELEKTRIČNOJ ENERGIJI URAVNOTEŽENJA 
br. _________ 

(u daljnjem tekstu: Ugovor) 

 

PREDMET UGOVORA 

 

Članak 1.  

Ovim Ugovorom utvrđuju se međusobna prava i obveze SOZO-a i Operatora 

prijenosnog sustava za plaćanje električne energije uravnoteženja za pokriće odstupanja 

od količina utvrđenih ugovornim rasporedom. 

 

 

NAČIN OBRAČUNA I PLAĆANJA 

 

Članak 2. 

(1) Obračunsko razdoblje uravnoteženja je vrijeme za koje se obavlja obračun energije 

uravnoteženja i iznosi jedan sat. 

(2) Obračunsko razdoblje odstupanja SOZO-a je jedan mjesec. Obračun odstupanja se 

obavlja u mjesecu koji slijedi iza obračunskog razdoblja. 
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Članak 3. 

Za vrijeme trajanja više sile, poremećenog pogona prijenosne i/ili distribucijske mreže, 

izvanrednog pogona mreže i drugih izvanrednih okolnosti, ne obavlja se obračun 

energije uravnoteženja. 

 

Članak 4. 

(1) Energiju uravnoteženja obračunava Hrvatski operator tržišta energije d.o.o. (u 

daljnjem tekstu: Operator tržišta). 

(2) Referentnu cijenu energije uravnoteženja Cr utvrđuje Operator prijenosnog sustava u 

skladu s važećom Metodologijom za pružanje usluga uravnoteženja električne energije u 

elektroenergetskom sustavu (u daljnjem tekstu: Metodologija) i objavljuje na svojim 

internetskim stranicama najkasnije do petog radnog dana u mjesecu, koji slijedi nakon 

obračunskog razdoblja. 

(3) Jedinične cijene električne energije uravnoteženja utvrđuje Operator tržišta u skladu 

s važećom Metodologijom, a iskazuje ih u obračunu energije uravnoteženja iz stavka 1. 

ovog članka. 

 (4) Na temelju obračuna iz stavka 1. ovog članka, Operator prijenosnog sustava ili 

SOZO izdaje račun za energiju uravnoteženja, zavisno o tome da li je ukupan iznos za 

energiju uravnoteženja pozitivan ili negativan. 

(5) Račun iz stavka 4. ovog članka izdaje se do 25. (dvadesetpetog) dana u mjesecu koji 

slijedi nakon obračunskog razdoblja, te se dostavlja na adresu navedenu u zaglavlju  

ovog Ugovora. 

(6) Obračun energije uravnoteženja sastavni je dio svakog računa. 

(7) Plaćanje računa iz stavka 4. ovog članka vrši se na žiro-račun naveden u zaglavlju 

ovog Ugovora. 

(8) Rok plaćanja računa je 15 (petnaest) dana od dana izdavanja računa. 

 

Članak 5. 

(1) Ako jedna od ugovornih strana nije suglasna s iznosom ispostavljenog računa, dužna 

je njegov nesporni dio platiti u roku dospijeća, a za sporni dio dostaviti pisani prigovor 

drugoj ugovornoj strani u roku od 8 dana od dana izdavanja računa.  
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(2) Izdavatelj računa dužan je u roku od 20 dana od dana zaprimanja prigovora iz stavka 

1. ovog članka odlučiti o prihvaćanju ili odbijanju istog.  

(3) U slučaju prihvaćanja prigovora Operator tržišta ispravlja obračun električne energije 

uravnoteženja, koji postaje konačan i na temelju kojeg izdavatelj računa izdaje novi 

račun s rokom dospijeća 15 dana od dana izdavanja istog. 

 

Članak 6. 

Za sva plaćanja izvršena nakon dospijeća računa, obračunavat će se zakonska zatezna 

kamata. 

 

UVJETI I VISINA FINANCIJSKOG JAMSTVA 

 

Članak 7. 

SOZO se obvezuje, u trenutku potpisa ovog Ugovora, dostaviti Operatoru prijenosnog 

sustava instrument osiguranja plaćanja u obliku 5 bjanko zadužnica po 1.000.000,00 kn 

(jedan milijun kuna), ukupne vrijednosti 5.000.000,00 kn (pet milijuna kuna) 

solemniziranu kod javnog bilježnika.  

 

Članak 8. 

U slučaju da SOZO ne podmiruje svoje obveze u ugovorenom roku Operator 

prijenosnog sustava zadržava pravo naplate putem instrumenta osiguranja plaćanja o 

čemu će prethodno pisanim putem obavijestiti SOZO. 

 

Članak 9. 

Aktiviranjem cjelokupnog iznosa instrumenta osiguranja plaćanja SOZO je dužan 

najkasnije u roku od 8 dana od aktiviranja dostaviti Operatoru prijenosnog sustava 

jednak novi instrument osiguranja plaćanja.  
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KORIŠTENJE  PODATAKA 

 

Članak 10. 

Ugovorne strane se obvezuju da će podatke dobivene neposredno ili posredno u 

postupku obračuna energije uravnoteženja, upotrijebiti isključivo za obračun energije 

uravnoteženja i da ih neće ustupiti trećima. 

 

TRAJANJE I RASKID UGOVORA, OTKAZNI ROK 

 

Članak 11. 

(1) Ovaj Ugovor sklapa se na neodređeno vrijeme. 

(2) Ugovorne strane su suglasne da ukoliko jedna strana ne ispunjava Ugovorom 

preuzete obveze, druga strana može podnijeti pisani zahtjev za raskid Ugovora uz 

otkazni rok od 30 dana. Otkazni rok počinje teći od dana primitka zahtjeva.  

(3) Ugovorne strane su suglasne da Ugovor prestaje važiti istekom važenja Dozvole za 

obavljanje energetske djelatnosti ili oduzimanjem Dozvole za obavljanje energetske 

djelatnosti.  

 

 

RJEŠAVANJE SPOROVA 

 

Članak 12. 

Sve eventualne sporove proistekle iz ovog Ugovora, ugovorne strane će nastojati riješiti 

sporazumno, a ako se sporazum ne postigne, konačno će riješiti arbitražom u skladu s 

Pravilnikom o arbitraži pri Stalnom izbranom sudištu Hrvatske gospodarske komore u 

Zagrebu (Zagrebačkim pravilima). 
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ZAVRŠNE ODREDBE 

 

Članak 13. 

SOZO je dužan prijaviti Operatoru prijenosnog sustava promjenu imena, naziva i 

sjedišta najkasnije u roku od 8 dana po nastaloj promjeni, te temeljem istih sklopiti s 

Operatorom prijenosnog sustava Dodatak ovom Ugovoru. 

 

Članak 14. 

Za odnose koji nisu definirani ovim Ugovorom shodno se primjenjuju odredbe važećih 

Pravila o uravnoteženju elektroenergetskog sustava, Metodologije i drugih pozitivnih 

propisa. 

 

Članak 15. 

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa ovlaštenih predstavnika ugovornih strana. 

Ugovor je sastavljen u 4 (četiri) istovjetna primjerka, od kojih svaka strana zadržava po 2 

(dva) primjerka. 

 

 

 

U Zagrebu, ____________2011. U Zagrebu, __________2011. 

Operator prijenosnog sustava SOZO 

Direktor doc.dr.sc. Dubravko Sabolić Direktor  

__________________________ _________________________ 

 
 


